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Vor der Verwendung von Metallic-Silber- und weil3er
Tinte mussen Sie sich dieses Dokument komplett
durchlesen.

Dieses Dokument beschreibt die Eigenschaften von Spezialtinten (Weil3 und Metallic-Silber) fiir den
VS-640/540/420/300 und gibt wichtige Hinweise fiir die Verwendung dieser Tinten, die Wartung und das
Drucken. Alle anderen Informationen befinden sich dagegen in der Zusammenbauanleitung und Bedienungs-
anleitung des VS-640/540/420/300

Roland DG Corporation



Vielen Dank fiir lhre Entscheidung zu diesem Gerét.

» Bitte lesen Sie sich dieses Dokument komplett durch, um bei der Bedienung alles richtig zu machen. Be-
wahren Sie es danach an einem sicheren Ort auf.

» Das Kopieren bzw. die Vervielfdltigung dieses Dokuments bzw. von Ausziigen daraus sind verboten.

> Anderungen des Inhalts dieser Anleitung sowie der technischen Daten des Produkts bleiben jederzeit
vorbehalten.

» Dieses Dokument und das Gerat wurden sorgsam vorbereitet und ausfiihrlich getestet. Bitte melden Sie
uns eventuelle Druckfehler und eventuelle Ungenauigkeiten.

» Roland DG haftet weder fiir direkte, noch indirekte Schdaden bzw. Verdienstausfall, die/der sich aus der
Verwendung dieses Produkts oder der nicht erbrachten Leistung ergeben kénnten.

> Roland DG haftet weder fur direkte, noch indirekte Schaden bzw. Verdienstausfall, die/der sich aus der
Verwendung der mit diesem Gerét gefertigten Objekte ergeben kénnten.
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1-1 Ausgangspunkt und erganzende Dokumentation

Ausgangspunkt dieser Anleitung

Die Erkldrungen und Hinweise in diesem Dokument beruhen auf der Annahme, dass folgende Dinge bereits
ausgefiihrt wurden.
» Zusammenbau und Aufstellung des VS-640/540/420/300 (im folgenden kurz“das Gerat” genannt)
» Installation von “VersaWorks” auf Ihrem Computer und Einbindung des Rechners sowie des Geréts in
dasselbe Netzwerk

Weitere Dokumente

Weitere Informationen zur Einrichtung des Geréts und von “VersaWorks”finden Sie in folgenden Dokumenten.

(® Zusammenbauanleitung
Dieses Dokument beschreibt, wie man das Gerat aufstellt, als Drucker definiert und damit druckt. Dieses
Dokument ist Pflichtlektire.

@ Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung enthélt alle Informationen fiir die Arbeit mit dem Gerat. Nach der Zusammenbau-
anleitung missen Sie sich auch dieses Dokument durchlesen.

® ‘VersaWorks’ Kurzanleitung

In Kapitel 1 dieser Anleitung finden Sie alle zum Drucken mit“VersaWorks” wichtigen Hinweise, darunter auch,
wie man die Software installiert. Bitte lesen Sie sich dieses Kapitel nach der oben erwdhnten Bedienungsan-
leitung durch.

Am besten lesen Sie sich auch Kapitel 2 durch, weil dort erklart wird, wie man mit dem Programm arbeitet.

VersaWorks Online

Dieses Dokument beschreibt wichtige Aspekte fiir die Arbeit mit Metallic-Silber- und weiBer Tinte sowie die
grundlegenden Druckverfahren fiir diese Tintentypen. Aktuelle Informationen tiber“Roland VersaWorks” und
Druckverfahren, die etwas komplexere Einstellungen erfordern, finden Sie unter VersaWorks Online. Wenn Sie
weitere praktische und kreative Funktionen von“Roland VersaWorks” kennen lernen oder Metallic-Silber- und
weille Tinte effizienter nutzen méchten, empfiehlt sich die Lektiire von VersaWorks Online.

URL: http://dg4.roland.co.jp/en/RVW2forWeb/index.html

VersaWorks Online rufen Sie auf, indem Sie im Hauptmen auf [Help] - [VersaWorks Online] klicken.

[ETT=r s

| File[F) Edit(E) View(V) Job(J) Printer(P) Media(M) |Help{H)
Show Help
T

l Status :Secondary Power OFF

VersaWorks Online(O)... ] %
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1-2 Vor der Inbetriebnahme

Wichtig! Eigenschaften der Tinten und wichtige Hinweise

Die Handhabung von weil3er und Metallic-Silber-Tinte weicht von der Arbeit mit anderen Farben ab. Bitte
machen Sie sich daher mit den Eigenschaften der Tinten vertraut, bevor Sie sie das erste Mal verwenden.

WeiRe und Metallic-Silber-Tinte setzen sich nach einer Weile.

» Wenn man sie zu lange unbenutzt stehen lasst, kommt es eventuell zu Klumpenbildung, welche zu Ver-
stopfungen der Druckkopfe oder zu anderen Stérungen flihrt. Bitte beachten Sie alle in diesem Dokument
erwahnten Hinweise.

Eine regelmaRige Wartung ist unabdingbar.

» Der Hauptnetzschalter sollte nach Moglichkeit nie deaktiviert werden. Wenn Sie das namlich wohl tun, ist
die automatische Wartungsfunktion nicht mehr belegt, was sehr schnell zu Funktionsstérungen fihrt.

» Am besten sollte das Gerat mindestens ein Mal pro Woche verwendet werden.

» Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, setzt sich die Tinte und behindert die Diisenfunktion.
Das fiihrt bestenfalls zu Ausfallen in den Druckobjekten. Wenn die Tinte Klumpen bildet und die Druckkopfe
verstopft, muss sie sofort entfernt werden.
= “Wenn Ausfalle usw. nicht korrigiert werden kdnnen”, Seite 50

Trocknen der Tinte

» Nach dem Druckvorgang missen Sie der Tinte genligend Zeit zum Trocknen lassen. Besonders weif3e
und Metallic-Silber-Tinte erfordern eine hohe Druckdichte und trocknen entsprechend langsamer als
CMYKLcLm-Tinten.

Am besten versehen Sie die Druckobjekte mit einer Laminatschicht.

» Unter bestimmten Witterungsbedingungen altert weie und/oder Metallic-Silber-Tinte viel schneller als
CMYKLcLm-Tinten. Daher wird das Anbringen einer Laminatschicht warmstens empfohlen.

Bevor Sie sich an die Arbeit machen

» Entnehmen Sie die weiRen und Metallic-Silber-Tintenpatronen und schiitteln Sie sie behutsam.
Legen Sie sie anschlieBend wieder ein.
> Die librigen Patronen (Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz, Hellcyan und Hellmagenta) brauchen
dagegen nicht taglich geschiittelt zu werden. Das ist nur beim Einlegen neuer Patronen er-
forderlich.
WeilRe und Metallic-Silber-Tinte setzen sich nach einer Weile. Daher sollten Sie allmorgendlich folgende
Schritte ausfiihren. Wenn Sie die Tinte nicht wie hier beschrieben vorbereiten, verhartet sie sich eventuell
und verursacht Funktionsstérungen.

Kapitel 1 Erste Schritte



1-3 Wichtige Hinweise fur Druckauftrage

Verwendung der mittleren Andruckrollen

Metallic-Silber- und wei8e Tinte trocken mitunter so langsam, dass die mittleren Andruckrollen beim Drucken
und Ausschneiden Flecke verursachen. Daher sollten Sie beim Drucken mit weiBer und Metallic-Silber-Tinte
nur die linke und rechte Andruckrolle verwenden und auf einen sicheren Halt des Materials achten. Bestimmte
Materialtypen neigen jedoch schnell zu Wellenbildung — und das wirkt sich verheerend auf den Druckvorgang,
den Materialtransport und/oder den Schneidevorgang aus. Am besten fiihren Sie vor der eigentlichen Arbeit
einen Test mit dem ausgewahlten Material durch.

Wichtig bei Verwendung von transparentem Material

Laden von transparentem Material

» Stellen Sie den“EDGE DETECTION"-Parameter auf“DISABLE". Transparentes Material kann erst nach Durch-
fuhren dieser Einstellung geladen werden.

» Wahlen Sie einen Rand von mindestens 75mm zwischen der Materialvorderseite und dem Ausgangspunkt
fur den Druck- bzw. Schneideauftrag.

Anzeige der verbleibenden Materialmenge

» Dieses Gerat “sieht” transparentes Material nicht. Der Druckvorgang wird daher nicht mehr automatisch
angehalten, wenn das Material verbraucht ist, so dass u.U. der Einzugsbigel bedruckt wird oder Tinte in
das Gerateinnere gelangt, was zu schweren Schaden fiihren kann. Driicken Sie dann unverziglich die

-Taste, um den Druckvorgang abzubrechen.

Verwendung der mittleren Andruckrollen

» Die mittleren Andruckrollen reiben leicht Giber das Material und kénnen auf transparentem Material Kratzer
verursachen. Wenn das Material beim Drucken zurilickgedreht wird, kénnten die mittleren Andruckrollen
das Objekt verwischen. Daher sollten Sie beim Drucken mit transparentem Material nur die linke und
rechte Andruckrolle verwenden.

Automatische Erkennung von Beschnittzeichen

»Bei der Verwendung von transparentem Material werden eventuell vorhandene Beschnittzeichen nicht
automatisch erkannt. Stellen Sie den Ursprung usw. daher von Hand ein.
= Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis zur Verwendung eines Aufrollsystems

Metallic-Silber- und weif3e Tinte trocken mitunter so langsam, dass bestimmte Objektpartien bei Verwendung
eines optionalen Aufrollsystems verwischt werden. Das richtet sich vornehmlich nach dem verwendeten
Materialtyp. Wenn Sie vor Verwendung des Aufrollsystems die mittleren Andruckrollen entfernen, werden
bestimmte Materialtypen falsch aufgerollt und/oder verschmutzt. Auch der Materialtransport konnte dann zu
wiinschen Ubriglassen. Bitte flihren Sie vor Verwendung der Aufrolleinheit einen Test mit dem beabsichtigten
Material durch.

Kapitel 1 Erste Schritte
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2-1 Vorbereiten von ‘VersaWorks’

Starten von ‘VersaWorks’

Fahren Sie “VersaWorks” auf Inrem Computer hoch. Wie man das macht, finden Sie in der“Roland VersaWorks”
Kurzanleitung. Schauen Sie nach dem Programmstart oben links im Fenster nach, ob der (Modell-)Name des
Druckers angezeigt wird und ob die “Status”-Angabe “Ready to Print” lautet.

Roland VersaWorks
File(F} EditiE} View(V] Job(l) Printer(P} Media(M) Help(H)

VS-640

Status ;Ready to Print

| b 8 B Iw

n vV a
- ";_i_'.‘-‘,*’"'._._-_‘ e r#_}\:__w;

A s

Anlegen eines Ordners fiir PS-Dateien

Vor dem Drucken eines Objekts miissen Sie es mit einem Programm wie “Adobe Illustrator” erstmal vorbereiten
und es anschlieend als PS-Datei exportieren. Diese PS-Datei muss dann in“VersaWorks"importiert werden. Am
besten legen Sie jetzt zunachst einen Ordner an, in dem Sie hinterher alle PS-Dateien sichern. Dieser Ordner
sollte sich auf der hochsten Ebene (Stammverzeichnis) der Festplatte befinden.

Arbeitsweise

0 Klicken Sie auf [Arbeitsplatz] und 6ffnen Sie das Fenster der Festplatte “C:”.

9 Klicken Sie im “Verwalten”-Menii auf [Neuer
P s Ordner]. (Oder wahlen Sie im Datei-Menii
i+ [Neu] und anschlieBend [Ordner].)

(3] ] Geben Sie dem neuen Ordner einen geeig-
P T neten Namen und driicken Sie die Enter-
Taste.

e e Ein moglicher Name ware z.B."MT-WH=> print”.

Kapitel 2 Vorbereitungen



2—-2 Vorbereiten des Druckers

Einstellungen auf dem Drucker und Laden von Material

Bei Verwendung von transparentem Material

Wenn Sie transparentes Material verwenden mochten, miissen Sie das auf dem Drucker einstellen und das
Material entsprechend laden.

Arbeitsweise

o Driicken Sie @ und nehmen Sie folgende Einstellungen vor:
Stellen Sie "EDGE DETECTION” auf “DISABLE".

9 Laden Sie transparentes Material.
» Wenn das Material zu Wellenbildung neigt, wéhlen Sie einen Rand von mindestens 200mm zwischen der
Materialvorderseite und dem Ausgangspunkt fiir den Druck- bzw. Schneideauftrag.
» Bringen Sie die geeigneten Materialklemmen an.

Bei Verwendung von anderem Material

Laden Sie das Material den Anweisungen in der Bedienungsanleitung entsprechend.

Kapitel 2 Vorbereitungen



2-3 Erstellen der Druckdaten

10

Grundlegende Arbeitsweise fiir die Erstellung der Druckdaten

Fir die Farben Weil3 und Metallic-Silber arbeiten Sie am besten mit Spotfarben.

Bei Verwendung von Metallic-Silber-Tinte

Fir Metallic-Silber-Tinte kdnnen die Druckdaten nach zwei Verfahren vorbereitet werden.
» Definieren Sie eine Spotfarbe, die der Metallic-Silber-Tinte zugeordnet wird.
Definieren Sie eine Spotfarbe namens “RDG= MetallicSilver” und verwenden Sie sie fiir alle Gebiete, die
hinterher silbern sein sollen.
» Wahlen Sie die Spotfarbe in der Bibliothek der exklusiven Metallic-Spezialfarben.
Wahlen Sie in dieser Bibliothek die gewiinschte Metallic-Spezialfarbe (Spotfarbe). Diese ist eine Kombination
von CMYKLcLm- und Metallic Silber-Tinte.

Bei Verwendung von weiRer Tinte

Definieren Sie eine Spotfarbe namens “RDG=>WHITE"” und verwenden Sie sie fiir alle Gebiete, die hinterher
weil} sein sollen.

Vorbereitung der Druckdaten

Erstellen Sie einen Entwurf, in dem die Farben Weif8 und Metallic-Silber verwendet werden.

Fir dieses Beispiel wollen wir die Daten mit “Adobe Illustrator CS3” vorbereiten. Alles Weitere zur Arbeit mit
“Adobe lllustrator CS3", der Verwendung von Paletten usw. finden Sie in der Online-Hilfe dieses Programmes.
Wenn Sie mit einer anderen Version von “Adobe lllustrator” arbeiten, weichen bestimmte Bedienvorgange
eventuell von der hiesigen Arbeitsweise ab.

1. Offnen Sie die exklusive Swatch-Bibliothek.

€ Wihlen Sie im Swatch-Menii [Open Swatch Library] und klicken Sie auf [Other Libraries].
Es erscheint das “Select Library”-Fenster.
Um die Swatch-Palette zu sehen, miissen Sie unter “Window" auf [Swatch] klicken.

Art Histary ,
Celebration
_x
Swatches x [Brushes [symbois] Jea! Color Books D
s W Color Properties ,
Corporate
Default Swatches ,
&) Ty = 5] 5 Earthtane
Foods ,
Ungroup €
- Gradients »
Select All Unused Kids Seuff
Add Used Colors Metal
Sort by Name BHETD 2
Sort by Kind e
Patterns »

Show Fine Field
Scientific »

v Small Thumbnail View
Skintones

Medium Thurmbnail View System {Macintosh)
Large Thumbnail View System (Windows)

small List View Textiles

Large List View —
Swatch Options Web

[ 5

Open Swatch Library » @
S s -_—

Save Swatch Library as AL. |

Kapitel 2 Vorbereitungen



2-3 Erstellen der Druckdaten

9 @ Offnen Sie der Reihe nach folgende Ordner: [Arbeitsplatz] — Festplatte “C:” — [Pro-
gramme] — [Roland VersaWorks] = [Swatch] = [lllustrator] und schlieBlich “Roland
VersaWorks.ai”.

Eventuell ist Ihr Betriebssystem so eingestellt, dass die “ai”-Kennung nicht angezeigt wird.

@ Klicken Sie auf [Open].
Es wird die Swatch-Bibliothek angezeigt, die “RDG=MetallicSilver” und “RDG=>WHITE" enthlt.

i bt by fo ==

! Roland VersaWorks x |

b (1153

B ot meten &
@ RN G
oz

i'Ea,*r 7

9 @ Offnen Sie dieselben Ordner wie in Schritt 9 und wahlen Sie “Roland Metallic
Color System Library.ai”.

Eventuell ist Ihr Betriebssystem so eingestellt, dass die “ai”-Kennung nicht angezeigt wird.
@ Klicken Sie auf [Open].

Die Swatch-Bibliothek aller Metallic-Farben, die mit einer Mischung aus Metallic-Silber- und CMYKLcLm-
Tinten angelegt wurden, wird angezeigt.

d Sebect 8 by T apen ==

E@E -
E@
E@E
E@
E@E
E@
E@
W-MT-Blue @ .

Tipp:

Wenn Sie die in Schritt 9 und 9 angelegte “.ai”-Datei im unten gezeigten Ordner sichern, kénnen
Sie die Swatch-Definitionen in der “Adobe Illustrator”-Bibliothek registrieren.

C:\Program Files\Adobe\Adobe Illustrator CS3\Preset\Swatch

(“C”verweist auf die interne Festplatte Ihres Computers.)

Nach dieser Registrierung konnen Sie die Bibliothek direkt vom Swatch-Men(i aus 6ffnen und brauchen
sie beim Hochfahren von “Adobe Illustrator” daher nicht erst zu suchen.

Kapitel 2 Vorbereitungen 11



2-3 Erstellen der Druckdaten

2. Bereiten Sie eine Abbildung vor und wahlen Sie die bendtigten Spotfarben.

€@ Bereiten Sie die Abbildung vor.
Vergessen Sie nicht, vor der Arbeit den CMYK-Modus zu wahlen.

9 Wabhlen Sie alle Spotfarben, die Sie hinterher drucken méchten.

Gewlinschte Tinte oder Farbe Name der Spotfarbe
Metallic-Silber-Tinte RDG= MetallicSilver
WeiRe Tinte RDG=>WHITE
Metallic-Farbe RVW-MT-Silver, RVW-MT-Bronze,
RVW-MT-TitanBlack, etc.

b Adobe Tllustrator - [sampled Lps @ 254.86% (CMYK/Preview) | (=N e )
Tl File Edit Object Type Select Filter Effect View Window Help - |5 %
Mo Selection < B~ stroke [2l1pt | Brush <] stler ~ Opacty: 100 b s nﬂE WH =
| ¢ Color x | Color Guide | __';
% | Ordnen Sie allen Partien, die _ "
= weile Tinte enthalten Sollen, Ordnen Sie allen Partlen, die Metallic- 1 %
%.| die Farbe “RDG=>WHITE” zu. ?ilber—Tinte er?thalllten”sollen, die Farbe [~__=
R RDG= MetallicSilver” zu.
e 5
"\‘ . B cutContour @v'f
o, Wi B roc oot om
a‘ Jaal [ roG_metalicsiver o=
=1 | EXR R
f‘ b Rola m Lior ]
@ Glue oa
e ) —|Er By
Q& B o4
a2 Or =]~
% Or =]~
= e S
Om A Er [a]-]
] e =
fae B8
| Layers x| _7_;
- - - T ; 3
Gebiete, in denen Metallic-Farbe verwendet wird
=>Wabhlen Sie in der Bibliothek der exklusiven Metallic-
Spezialfarben (Roland Metallic Color System Library) die |
) Spotfarbe “RVW-MT-Bronze” usw.
234.86% ~ W Open »
Anmerkung:

Bei Bedarf kann das Metallic-Silber auch mit CMYKLcLm-Tinten gemischt werden
= “Gemischte (‘Blend’) Farben/Ebenen (‘Layered’) (Metallic-Silber und CMYKLcLm)’, Seite 16
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2-3 Erstellen der Druckdaten

3. Legen Sie eine PS-Datei (PostScript) an.

o

L. Adobe Tllustrator - [sample0l.ai @ 281% (CMYK/FLEZ—) ]
BFIe) et Object Type Select Fiter Effect View Windor

New.
New from Template.
Open,

Open Recent Files
Browse..

Device Central,

Close
Save

Save As

Save a Copy..

Save as Template.
Checkln,

Save for Web & Devices.
Revert

Place.

Save for Microsoft Offce.
Biport

Seripts

Qocument Setup,
' Jocument Color Mode.

CtrleN
Shift+CtrleN
Ctil+0

Alt+Ctri+0

Curlew
Crtes
Shifee Ctl+S.
Al Ctrles

AltsShifts Ctrl+ S
F12

Alt-CrleP

Alts ShiftCrl+]

Cul-P

Q.

Print
ot Presst- _Cuctom

Printer:  Rolandvi

General

Bland Versaarks) -

copess [
Pages: © Al

Range

- Media

Collate []Reverse Order

Skip Bl Pages

Size:  Defined by Driver -

width: [200.0028 | Heignt: |297.0389

Orientation: =R Transverse
- Options
Print Layers:  Visible & Printable Layers -

© Custom Scale; width: | 100

@ Heght: [100

el < p)

Adohbe Hlustrator

The Print Setup dialeg box is

i 1Y

Tllustrator, please set all print

[ Do

v Again

provided by the operating

system.To ensure that you can use the full print capabilities of

optiens from the Print dialog box

Return to Print Dialog ]

CC ey |

@ Klicken Sie im “File”-Menii auf [Print].

@ Wibhlen Sie “Roland VW”.
Wenn Sie dem Drucker einen Namen gegeben haben
bzw. wenn es mehrere Drucker gibt, miissen Sie

“Roland VW= (Name des gewlinschten Druckers)’
wahlen.

®@ Klicken Sie auf [Setup].

@ Klicken Sie auf [Continue].

Kapitel 2 Vorbereitungen
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2-3 Erstellen der Druckdaten

om0 Print

Genersl

Saleot Frinter
Name Documents  Status

i Roland VW

‘

Comments » ‘

@

Humber ofcopies: |

1l 22l 33

9 Printing Preferences

Layout | Paper/Quality

Orizntation:

Pace Order

Frant to Back -
Page Format

Pages per Sheet | -

Draw Borders

>

TRoiand VersaWiors Adval (=] Ansi C
——— El AnsiD
= Elansie
=42 Peper/Output | 5] ARCH &
=[] Graphic Bl arcHC
- Image Coloi 5] ARCHD
o ICH Mef E] ARCHE
<o ICM Inte % :i
Scaling: 100 =
’ B4
=-fi@ Document Opti 5 Legal
Advanced 7 v
Pages per -\ rersizeAl
- PostScript §

& Roland Ver

«

Caneal

PostScript Custom Page Size Definition

GCustom Page Size Dimension @
Width: 80 (25 JONTAT DO)

5 0. 1155700}

Heieht: 40 v

)

Paper Fead Diraction:

s

Unit
Inch
@) Millmeter
*) Paint

Shart Edee First -

Faper Type: Cut Sheet @) Roll Feed
Offsets Relative to Paper Feed Direction
Perpendicular Direction 000 00.00, 000)
Parallel Dire ctian 000 (0.00, 000}
| ok ] [ Gancsl | [Restors Defeults |

14 Kapitel 2 Vorbereitungen

@ Aktivieren Sie die “Print to file”-Option.
@ Klicken Sie auf [Preferences].

®@ Klicken Sie auf der “Layout”-Register-
seite auf [Advanced].

Fur Windows 2000: Gehen Sie im “Print”-
Dialogfenster (ganz oben) zum “Layout”-
Register und klicken Sie auf [Advanced].

@ Kilicken Sie im “Paper Size”-Bereich auf
den nach unten zeigenden Pfeil und wahlen
Sie in der angezeigten Liste [PostScript
Custom Page Size].

® Geben Sie im “Custom Page Size
Dimensions”-Bereich die Abmessungen fiir
“Width” und “Height” ein.

Diese Angaben miissen mit den Bildabmessungen
Ubereinstimmen. Siehe Schritt Z. .



2-3 Erstellen der Druckdaten

9 Klicken Sie drei Mal auf [OK], um das “PostScript Custom Page Size Definition”-, “Roland
VersaWorks Advanced Options”-und “Printing Preferences”-Dialogfenster zu schlieRen.

o

Es erscheint das “Print"-Dialogfenster.

= Print =

Select Printer
Narme. Documents  Status Comments

#hRolandVW

PrintPreset, Custom -
N Priner:  Rolsndvw

FFD:  Default (Roland Versaworks) -

= General
Copies: 1 Coliste [l Reverse Order
Pages: © All
Range:
Skip Blank Pages
Media
Siea:  Defined by Driver -
Width: (76,0042 n] Height: [37.0042 11
Orientation: @ @ Transverse

Options
Print Layers:  Visible & Printable Layers -

© Do ot Scale

Fitto Page

(ustumsca\e@ 100 B Heont: [100
e 7 e

Wabhlen Sie den Ordner, den Sie unter
“Anlegen eines Ordners fir PS-Dateien”,
Seite 8 angelegt haben.

&

@ @

S >

@ Klicken Sie auf [Print].

@ Klicken Sie auf [Print].

@ Geben Sie den Zielort und den Namen
der anzulegenden Datei ein.

Beispiel: “C:AMT-WH= print” fiir den Zielordner und
“mt-wh.ps” als Dateiname.

@ Klicken Sie auf [Save].
Die CMYK-Ebene des Objekts wird als PS-Datei
gespeichert.

Wabhlen Sie einen beliebigen Namen. Am besten
sollte der Name einen Verweis auf die verwende-
Ate weille und/oder Metallic-Silber-Tinte enthalten.

@ Offnen Sie den oben gewihlten Zielordner und iiberpriifen Sie, ob er die soeben an-

gelegte Datei enthalt.

Kapitel 2 Vorbereitungen 15



2-3 Erstellen der Druckdaten

Gemischte (‘Blend’) Farben/Ebenen (‘Layered’) (Metallic-Silber und CMYKLcLm)

Bei Bedarf kann das Metallic-Silber auch mit CMYKLcLm-Tinten gemischt werden, um Metallic-Farbtone zu
erzielen, die mit CMYKLcLm-Tinte allein unmdglich sind. Hierfiir stehen zwei Verfahren zur Verfligung:“Blend”
(Mischen) und “Layered” (Ebenen). Beide verleihen CMYKLcLm-Farbténen einen Metallic-Glanz. Wahlen Sie
jeweils das fur Sie glinstigere Verfahren.
= “Gemischte (‘Blend’) Farben: Metallic-Silber + CMYKLcLm”, Seite 22, “Farbebenen (‘Layered’): Metallic-Silber ->
CMYKLcLm”, Seite 24, “Farbebenen (‘Layered’): CMYKLcLm -> Metallic Silber”, Seite 26
* Beim Ausfiihren von“Weif3, Metallic-Silber und CMYK’, Seite 30 steht nur das“Blend”-Verfahren zur Verfligung.

Anmerkung:

Mit dem “Blend”- oder “Layered”-Verfahren haben Sie Zugriff auf alle Farbténe der Bibliothek der ex-
klusiven Metallic-Spezialfarben. Bedenken Sie jedoch, dass die schlussendlichen Farbtone selbst bei
Anwahl des gleichen Namens Unterschiede aufweisen (weil “Blend” und “Layered” nicht das gleiche
Verfahren verwenden). Am besten fiihren Sie vorher einen Test durch und entscheiden sich fiir das
Verfahren, mit dem der gewlinschte Farbton erzielt wird.

Sie kdnnen sich auch eine Tabelle der Metallic-Farben ausdrucken. Dabei werden Sie beim “Layered”-
Verfahren eventuell Unterschiede zwischen der Bezeichnung und dem Farbton feststellen. Das riihrt
daher, dass die Farbtonbezeichnungen der Tabelle vom “Blend”-Verfahren kurzerhand Gibernommen
wurden.

= “Drucken der Metallic-Farbtabelle”, Seite 36

‘Blend’-Verfahren

(Bild des Druckverfahrens)

Die Metallic-Silber- und CMYKLcLm-Tinten werden
beim Drucken gemischt (eine Ebene).

|

[

~‘ ‘ Material
e Li‘

Metallic-Silber und
CMYKLcLm

16 Kapitel 2 Vorbereitungen



2-3 Erstellen der Druckdaten

‘Layered’-Verfahren

(Bild des Druckverfahrens)

Die Metallic-Silber-Tinte und die CMYKLcLm-Tinten werden separat (und in
dieser Reihenfolge) gedruckt. (Metallic-Silber & CMYKLcLm)

, \Mateﬂal
S

Das Objekt wird von dieser Sei-
te aus betrachtet (hier sehen Sie
das schlussendliche Ergebnis). CMYKLch

Die Metallic-Silber-Tinte und die CMYKLcLm-Tinten werden separat (und in
dieser Reihenfolge) gedruckt. (CMYKLcLm = Metallic-Silber)

v

———— Material

CMYKLcLm
Metallic-Silber

Das Objekt wird von dieser Seite aus
betrachtet (d.h. die Riickseite des Druck-
objekts).

Kapitel 2 Vorbereitungen 17
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3—-1 Einstellungen fur den Druckauftrag

Drucken von Metallic-Silber

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man ausschlieBlich Metallic-Silber druckt. Das funktioniert allerdings nur,
wenn die Erstellungedatei auch Partien enthalt, denen Metallic-Silber zugeordnet wurde. Andererseits kdnnen
Sie durchaus nur die Metallic-Silber-Partien einer Datei drucken, die auch Objekte anderer Farbtone enthalt.

= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

9 Roland VersaWorks

File(F) Edit(E)

View(V) Job(l}) Printer(P] Media(M} Help(H)

VS-640
Status ;Ready to Print

Media Type

| Generic Vingl 1 A

Frint Quality: (& High Quality

m i E oo
12

Lavout Media Type

iy .
E;zy O e i 1 [T
Cuality Generic Vinyl 2

Generic Vinyl 2 [MT]
Generic Barner 1

‘ Generic Banner 2

[ Geneic: Vinl 1IMT1 |
ﬁy Frint Quality - & High Quality
Quality " High Quality [Layered)
o] Fiesri 14471« 7901 cini
Adjustment ——
Y Mode : MetallicSilver [v] 54
e
T CMYKLcLmbdt [v
File Format petal }EE Al [
Halftane : ‘E. T"QCLM ()

T

20 Kapitel 3 Drucken

Doppelklicken Sie auf &,
Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.

Klicken Sie auf =

Wahlen Sie fiir “Media Type” einen Namen
mit dem Zusatz “[MT]” (z.B. “Generic Vinyl
1 [MT]”).

Hier geben Sie an, welches Material Sie verwenden.
Nur Eintrdge mit dem“[MT]"-Zusatz eignen sich zum
Drucken von Metallic-Silber.

Wahlen Sie unter “Print Quality” den Eintrag
“High Quality”.

Wahlen Sie unter “Mode” den Eintrag “Me-
tallicSilver (v)”.



Quality

e | =
Printer

Cut
Controls

2
T

il

Layout

@ 43
Wariable
Data

‘ |v Convert Spot Color )
Cutting Dptions
Operation Mode: | Print Orly hd
Prinit & Cut
[ Cut&ll Paths
— Cut Only If\\?
s T PR

3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-
Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was
das Gerat genau tun soll.

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-
Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.

In diesem Abschnitt werden nur die fiir die Arbeit mit Metallic-Silber notwendigen Einstellungen erwahnt.
Eine Erlauterung der tibrigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks".

* Wenn Sie in Schritt @"CMYKLch (v)"als “Mode"-Einstellung wahlen, werden nur die Objektpartien ge-
druckt, die CMYK-Farbtone enthalten.

Kapitel 3 Drucken 21



3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Gemischte (‘Blend’) Farben: Metallic-Silber + CMYKLcLm

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man Metallic-Silber- und CMYKLcLm-Farbténe druckt.
= “Gemischte (‘Blend’) Farben/Ebenen (‘Layered’) (Metallic-Silber und CMYKLcLm)”, Seite 16
Das funktioniert allerdings nur, wenn die Erstellungsdatei auch Partien enthalt, denen Metallic-Silber und

CMYKLcLm-Farben zugeordnet wurden.
= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

9 Roland VersaWorks

File(F}) Edit{E) View(V) Jobi{l} Printer(P] Media(M} Help(H)

VS-640
Status ;Ready to Print

Media Type

'Genaric Winwl 1 -

Priet Quiality :  # High Quality

m Qalits Settinns
4=

L ; Media Type :
Ayoul
|Genenc Wirgl 1 [MT] —L|
iy Generic il 1
&= MR Geneiic in 1 [MT]
Genenc Yingl 2
Quziity Generic Yingl 2 [MT]
Eﬁﬁ Generic Banner 1
I |Eeneric Barner 2.
. kg e
| . | Generic Winl 1 TMT1 j
E;‘;’Zl Print Qluality :  * High Quality
Cuality " High Ouality [Layered)
Lol i 14405 720d
Adiustment Reznlitinn b oi
b mode CMYKLcLmbdt (] -
TFie !ls - =
B5 Dietails ChAYELeLmbf) |
File Farmal MetallicSiker [+]
walflnne ChirELcLm [

T =
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Doppelklicken Sie auf &,
Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.

Klicken Sie auf =

Wahlen Sie fiir “Media Type” einen Namen
mit dem Zusatz “[MT]” (z.B. “Generic Vinyl
1 [MT]”).

Hier geben Sie an, welches Material Sie verwenden.
Nur Eintrdge mit dem“[MT]"-Zusatz eignen sich zum
Drucken von Metallic-Silber.

Wahlen Sie unter “Print Quality” den Eintrag
“High Quality”.

Wabhlen Sie unter “Mode” den Eintrag “CMY-
KLcLmMt (v)”.



Quality

e | =
Printer

Cut
Controls

il

Layout

@ 43
Wariable
Data

‘ |v Convert Spot Color )
Cutting Dptions
Operation Mode: | Print Orly hd
Prinit & Cut
[ Cut&ll Paths
— Cut Only If\\?
s T PR

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.

3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-

Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was

das Gerat genau tun soll.

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-

Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

In diesem Abschnitt werden nur die fur die Arbeit mit Metallic-Silber notwendigen Einstellungen erwahnt.
Eine Erlauterung der tibrigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks".

Kapitel 3 Drucken
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3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Farbebenen (‘Layered’): Metallic-Silber -> CMYKLcLm

In diesem Abschnitt wird erkldrt, wie man Metallic-Silber- und CMYKLcLm-Farbténe druckt. Dabei fungiert

das Metallic-Silber als Hintergrund.
= “Gemischte (‘Blend’) Farben/Ebenen (‘Layered’) (Metallic-Silber und CMYKLcLm)”, Seite 16

Das funktioniert allerdings nur, wenn die Erstellungsdatei auch Partien enthalt, denen Metallic-Silber und

CMYKLcLm-Farben zugeordnet wurden.
= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

(2]

Roland VersalWerks
File(F} Edit(E}

View(V) Job{l)

Printer(P)  Media(lM)

HelpiH)

VS-640
Status ;Ready to Print

(3] i
i Media Type
[ Generic Vingl 1 vl
Print Quality: % High Quality
E Qualit Sattinne
S
Legny Media Type
| Geneiic Vingl 1 [MT] -
iy Generic Yinyl 1
=] L finwl 1 [MT] |
Generic Yinyl 2
e Generic Yinyl 2 [MT]
% Generic Banner 1
I =k |EEI’|EI!D Barner2
= [ESP-CL IMT1: Clear PET Film =
Ez] Frint Quality: " High Quality
Quality {* High Quality [Layered)
»
4
(et B el fire, 14401 701 i
Adjustment
L Mode : bt -> ChYKLeLm (v) =
b .\'|i!
P | |
Details
File Format | CMYKLcLm -» Mt [v] |
o = — —
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Doppelklicken Sie auf B,
Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.

Klicken Sie auf =

Wahlen Sie fiir “Media Type” einen Namen
mit dem Zusatz “[MT]” (z.B. “Generic Vinyl
1 [MT]”).

Hier geben Sie an, welches Material Sie verwenden.
Nur Eintrdge mit dem“[MT]"-Zusatz eignen sich zum
Drucken von Metallic-Silber.

Wahlen Sie unter “Print Quality” den Eintrag
“High Quality (Layerd)”.

Wenn Sie “Mode” einstellen kénnen, missen Sie “Mt
-> CMYKLcLm (v)”wahlen.



Quality

e | =
Printer

Cut
Controls

il

Layout

@ 43
Wariable
Data

‘ |v Convert Spot Color )
Cutting Dptions
Operation Mode: | Print Orly hd
Prinit & Cut
[ Cut&ll Paths
— Cut Only If\\?
s T PR

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.

3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-

Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was

das Gerat genau tun soll.

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-

Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

In diesem Abschnitt werden nur die fur die Arbeit mit Metallic-Silber notwendigen Einstellungen erwahnt.
Eine Erlauterung der tibrigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks".

Kapitel 3 Drucken
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3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Farbebenen (‘Layered’): CMYKLcLm -> Metallic Silber

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man Metallic-Silber- und CMYKLcLm-Farbtone druckt. Dabei fungieren

die CMYKLcLm-Tone als Hintergrund.

= “Gemischte (‘Blend’) Farben/Ebenen (‘Layered’) (Metallic-Silber und CMYKLcLm)”, Seite 16
Das funktioniert allerdings nur, wenn die Erstellungsdatei auch Partien enthalt, denen Metallic-Silber und

CMYKLcLm-Farben zugeordnet wurden.
= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

9 Roland Versald/

File(F}) Edit{E) View(V) Jobi{l} Printer(P] Media(M} Help(H)
VS-640
Status ;Ready to Print
[ —,
\ |
‘33".‘.. @Jl,
.2
9 A Quality Settings
A Media Type :
Generic: Vingl 1 7‘?

Frint Quality:  + High Quality

Media Tppe
[ESP-CLIMT] . Clear PET Film |

Layout

Generic: Vingl 1
Generic: Vingl 1 [MT]

SP-b : Mal
ESP-CL : Clear PET Filrw

SP-LLT : PET Clear Film, AdhesivJa\)
PO T T AR T e e B e

Mark

I |
k—;‘}J Print Cluality - " High Quality
Quality (" High Quality [Layered)
o
o
oo Resch 1440 720 doi
Adiustment eznlihinn X In]
¥ Mode M5 CMYKLeLm [+) -
slf Bl Mt > CWvKLcLm [v]
File Format
=T To =
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Doppelklicken Sie auf B,
Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.

Klicken Sie au

Wahlen Sie unter “Media Type” den Eintrag
“xxxX[MT]: Clear PET Film” oder “xxx[MT]:
PET Clear Film, Adhesive” (bzw. “xxx:
Clear PET Film”, “xxx: PET Clear Film,
Adhesive”).

*xxx" verweist auf “ESP-CL” und andere.

Wahlen Sie unter “Print Quality” den Eintrag
“High Quality (Layerd)”.

Wahlen Sie unter “Mode” den Eintrag “CMYKLcLm
-> Mt (v)"



‘ |v Convert Spot Color )
Quality

e | =
Printer

Cut
Controls

& Cutting Dptions
| —
Operation Mode: | Print Orly hd

Print & Cul
[ CutdllPathe  [ZEsEm

— Cut Only If\\?

Layout

— s T e P N

3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-

Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was

das Gerat genau tun soll.

Film).

Wenn Sie die Riickseite des gedruckten Objektes sehen mochten (bei transparentem

L

@] Media Settings
Size
lern ize | CustomROLL |

Get Media \Width

.

=

[P‘j | =]
Eut Tile Spacing: 14.00 = mm
£
iRy Drientation - [@[ 7 @
Job @ @

Mananament

Queue A Properties = =@ Klicken Sie auf@y .

Aktivieren Sie die “Mirror”’-Option.
Wenn Sie die Druckdaten bereits wahrend
der Erstellung gespiegelt hatten, ist diese
Einstellung unnétig.

@ 43
Wariable
Data

DY

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-
Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

In diesem Abschnitt werden nur die fur die Arbeit mit Metallic-Silber notwendigen Einstellungen erwahnt.
Eine Erlauterung der librigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks".

Kapitel 3 Drucken
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3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Drucken von Weil}

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man ausschlie8lich Weif druckt. Das funktioniert allerdings nur, wenn die
Erstellungsdatei Partien enthalt, denen die Farbe Weil8 zugeordnet wurde. Andererseits kdnnen Sie durchaus
nur die Weil3-Partien einer Datei drucken, die auch Objekte anderer Farbténe enthalt.

= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

(2]

Doppelklicken Sie auf B,
Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.

B Roland VersaWerks
&=

File(F}) Edit{E) View(V) Jobi{l} Printer(P] Media(M} Help(H)

VS-640

Status ;Ready to Print

9 l Guality Settings Klicken Sie auf "'!‘9! .

Media Type :
Generic: Vingl 1

[+

Frint Quality:  + High Quality

Media Tppe

|ESP-EL [MT]: Clear PET Film
Generic: Vingl 1
Generic: Vingl 1 [MT]

Waihlen Sie unter “Media Type” den Eintrag
“xxx[MT]: Clear PET Film” oder “xxx[MT]:
PET Clear Film, Adhesive” (bzw. “xxx:
Clear PET Film,” “xxx: PET Clear Film,
Adhesive”).

*“xxx" verweist auf “ESP-CL" und andere.

SP-b : Mal
ESP-CL : Clear PET Filrw
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I ‘ =2 Privt Qualiy . & High Quality l
" High Duality [L ] . . o . .
A i Wihlen Sie unter “Print Quality” den Eintrag
“High Quality”.
C I H . H " ",
Actmert L T R CE T ) Wenn Sie “xxx: Clear PET Film” oder “xxx: PET Clear
i Hode e Film, Adhesive” fiir “Media Type” wahlen, braucht
Details
Ao i “Print Quality” nicht eingestellt zu werden (weil dann
T3 Halttone MetallicSilver [v] VIoH ) A H i
B ChYEL el [v nur “High Quality” mdglich ist).
abc.p hite [v . - -
Mark Wahlen Sie unter “Mode” den Eintrag

“White (v)”.
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Prinit & Cut
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3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-
Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was
das Gerat genau tun soll.

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-
Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.

In diesem Abschnitt werden nur die fiir die Arbeit mit Weill notwendigen Einstellungen erwahnt. Eine Erlau-
terung der UGbrigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks".
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3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

WeiR, Metallic-Silber und CMYK

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man Metallic-Silber, wei3e Partien und CMYK-Objekte druckt. Die wich-
tigste Einstellung ist hier die Wahl der Grundfarbe (Weif3, Metallic-Silber oder CMYK), weil das einen grof3en

Einfluss auf das Ergebnis hat.

Das hier beschriebene Verfahren funktioniert nur, wenn die Erstellungsdatei Partien enthalt, denen die ver-

schiedenen Tinten zugeordnet sind. Fur die Partien, wo Metallic-Silber mit CMYK kombiniert werden soll, wird

automatisch das “Blend”-Verfahren gewahilt.
= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

9 Roland VersaWorks

File(F} Edit(E}

View(V) lJob{l} Printer(P) Media(M)

HelpiH)

| e

Quiality

e

Color
Adjustment

2 ftL.}!

File Farmat
T ;
+j
A

hdarl

30

VS-640

Status ;Ready to Print

Quality Settings

Media Type :

Generic: Vingl 1 bl |

Frint Quality :

112l Salbinae

* High Quality

Media Type :

[ESP-CL MT]: Clear PET Film

Genenc Vingl 1
Piint | 5 eneric Vingl 1 [MT]

SP-M : Mal

ESP-CL : Clear PET Film

SP-CLT : PET Clear Film, AdhasivJ/\\»
T Flams Cilen Al

0P T HATY. DO Alemniv o

Print Cuality * High Quality
™ High Quality [Layered)
Froonh i - 14400 s 720N dAri
Mode : ’W
Details
Halftone: :
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Doppelklicken Sie auf B,
Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.

Klicken Sie auf == .

Waihlen Sie mit “Media Type” die Einstellung
“xxx[MT]: Clear PET Film” oder “xxx[MT]:
PET Clear Film, Adhesive”.

*“xxx" verweist auf “ESP-CL" und andere.

Wabhlen Sie unter “Print Quality” den Eintrag
“High Quality”.

Waihlen Sie mit “Mode” den Druckmodus.
White -> CMYKMt (v)

Die Farben werden in der Reihenfolge Weil3 — Metal-
lic-Silber/CMYK gedruckt.

CMYKMt -> White (v)

Die Farben werden in der Reihenfolge Weil3 — Metal-
lic-Silber/CMYK gedruckt.



3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Die Farben werden in der Reihenfolge WeiR — Metallic-Silber/CMYK gedruckt.
(Druckmodus “White -> CMYKMt (v)")

[Transparenter Film

Das Objekt wird von dieser
Seite aus betrachtet (hier
sehen Sie das schlussend- ‘”‘M

liche Ergebnis). ¥
‘Y“

’ Y Weil}

\{Metallic-SiIber/CMYK )

* Die weil3en und Metallic-Silber/CMYK-Farbtdne werden zwar gleichzeitig gedruckt, aber zu einem besseren

Verstandnis als unterschiedliche Ebenen angezeigt.

Die Farben werden in der Reihenfolge Metallic-Silber/CMYK — WeiR gedruckt.
(Druckmodus “CMYKMt -> White (v)”)

[Transparenter Film ]

Das Objekt wird von
dieser Seite aus be-
trachtet (d.h. die Ruck-
seite des Druckobjekts).

( Metallic-Silber/CMYK ]

|Weif3 l

* Die weiBen und metallic-silbernen/CMYK-Farbtone werden zwar gleichzeitig gedruckt, aber zu einem

besseren Verstandnis als unterschiedliche Ebenen angezeigt.

Kapitel 3 Drucken

31



3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

o | =
Color

File Format

‘ |v Convert Spot Color )
Quality

e | &
Printer

Cut
Controls

2
T

E Cutting Dptions

Operation Mode: | Print Orly hd

Print & Cul
[ CutdllPathe  [ZEsEm

Layout
— Cut Only If\\?

— s T e P N

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-
Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was
das Gerat genau tun soll.

Film).

Wenn Sie die Riickseite des gedruckten Objektes sehen mochten (bei transparentem

Queue A Properties

L

= == Klicken Sie auf@y .

@] Media Settings

Size: | CustomROLL
Layout
B |

=

Cut

Mananament

2 e

: Tile Spacing: 14.00 = mm
£

iRy rieftation : ) '

- [ [ (7 [

Aktivieren Sie die “Mirror”’-Option.
Wenn Sie die Druckdaten bereits wahrend
der Erstellung gespiegelt hatten, ist diese
Einstellung unnétig.

6/ =

Variable
Data

e

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-
Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.
In diesem Abschnitt werden nur die fiir die Arbeit mit Metallic-Silber und Wei3 notwendigen Einstellungen
erwahnt. Eine Erlduterung der tbrigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks”.
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3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag

Drucken von Weil und CMYKLcLm

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man Wei3 und CMYKLcLm-Tinten druckt. Die wichtigste Einstellung ist
hier die Wahl der Grundfarbe (Weif} oder CMYKLcLm), weil das einen groBen Einfluss auf das Ergebnis hat. Das

funktioniert allerdings nur, wenn die Erstellungedatei auch Partien enthalt, denen die Farbe Weil3 zugeordnet
wurde.

= “2-3 Erstellen der Druckdaten”, Seite 10

Arbeitsweise

o Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, um dafiir zu sorgen,
dass das Gerit das Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

9 Roland VersaWorks Doppelklicken Sie auf @
File(F) Edit{E) View(V) Job(J) Printer(P) Media(M) Help(H) Es erscheint das “Queue A Properties"-Fenster_
VS-640
Status ;Ready to Print
(-
P2y
:251' '
9 AL Qualiy Settings Klicken Sie auf =3 .
0 Media Type :
“Genenc Virgl 1 _L_:
Print Quality : " High Quality

Quality Settings

Media | ype

| ESP-CL: Clear PET Filn

Generic Yingl 1
ic inyl 1 [MT]

Half 5G6-G [MT]

Wahlen Sie mit “Media Type” die Einstel-
lung “xxx: Clear PET Film” oder “xxx: PET
Clear Film, Adhesive”.

“xxx" verweist auf “ESP-CL" und andere.

SP-M : Matte PET i ]
R T BT i ) e
e T e —
lﬂﬁ Mode: Whie > CMWKLelm () = Wahlen Sie mit “Mode” den Druckmodus.
e | [ il Whits > CMYKLLm (1)
ma Hatten= | [y Die Farben werden in der Reihenfolge Wei3 - CMY-
L [ KLcLm gedruckt.
— popt oo [EEE TR CMYKLcLm -> White (v)
Die Farben werden in der Reihenfolge CMYKLcLm
- Weil gedruckt.

* Das Stapeln von Weil3 und CMYKLcLm funktioniert nach dem gleichen Prinzip wie bei Weil3 - Metallic-Silber/
CMYKLcLm (siehe Seite 30). (Allerdings spielt “Metallic Silber” hier keine Rolle, da es nur“CMYKLcLm” gibt.)
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34

o | =
Color

File Format

o
‘ |v Convert Spot Color )
Quality
2f ||
e | &
Printer
Cut
Controls
Cutting Dptions
Operation Mode: | Print Orly hd
Prinit & Cut
[ Cut&ll Paths
— Cut Only If\\?
P s T PR
@ e
ariable
Data

Klicken Sie auf T .

Aktivieren Sie die “Convert Spot Color”-
Option.

Klicken Sie auf @ .

Geben Sie unter “Operation Mode” an, was
das Gerat genau tun soll.

SchlieBen Sie das “Queue A Properties”-
Fenster, indem Sie auf [OK] klicken.

Damit ist das Gerat bereit zum Drucken. Fahren Sie jetzt fort mit “3-2 Starten des Druckauftrags”, Seite 35.
In diesem Abschnitt werden nur die fiir die Arbeit mit Weill notwendigen Einstellungen erwahnt. Eine Erldu-
terung der UGbrigen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe von “VersaWorks".
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3—-2 Starten des Druckauftrags

Starten des Druckauftrags

Wenn Sie alle notwendigen Einstellungen vorgenommen haben, kdnnen Sie den Druckauftrag starten.

Arbeitsweise

o Nehmen Sie die notwendigen Druckeinstellungen vor.
= “3—1 Einstellungen fiir den Druckauftrag”, Seite 20

(2] H E n. Gehen Sie zur “Job List”, klicken Sie auf
_ i das [Queue A]-Register und ziehen Sie die

‘ B e < Druckdaten zur “Queue A”-Liste. (Wenn Sie
e %o die Einstellungen fiir “Queue B” vorgenom-

[ ' i men haben, miissen Sie die Druckdaten zur

= “Queue B”-Liste ziehen.)

Der Dateninhalt wird jetzt im Vorschaufenster angezeigt und die Anordnung auf dem Material erscheint
im Layout-Fenster.

Roland VersaWorks =)

File(F) Edit(E] View() Job()) Printer(P] Media(M) HelptHi

7

VS-640
Status :Ready to Print

”y

B

Gebiete, wo “RDG= MetallicSilver”
oder Metallic-Spezialfarben (RVW-MT-
s | Bronze usw.) verwendet werden, sind
27" in der Darstellung grau schraffiert.

Queue A Quesus E“’ Document Information
A FieTos e | Gebiete, wo “RDG=>WHITE” verwen-
- ~=5-0| det wird, werden in durchsichtigem

Magenta dargestellt.
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3-2 Starten des Druckauftrags

©

.. Wahlen Sie den Druckauftrag in der Liste
. und klicken Sie auf [F1].

e Pocumentnforr Der Druckauftrag wird gestartet.

Job Properties Ti PPR:

Nach dem Drucken miissen Sie der Tinte
gentigend Zeit zum Trocknen lassen. Am
besten versehen Sie die Druckobjekte mit
einer Laminatschicht.

Tipp:

Wenn Sie jetzt noch weitere dhnliche Objekte drucken mochten, kénnen Sie mit Schritt 9 und 9
fortfahren. Wenn sie weiterfiihrende Aspekte eines Auftrags andern mochten, miissen Sie dasim“Job
Setting”-Fenster tun (dieses rufen Sie auf, indem Sie auf den Auftrag in der Jobliste doppelklicken).

Drucken der Metallic-Farbtabelle

Die Metallic-Farbtabelle bietet eine Ubersicht aller verfiigbaren Metallic-Farbténe. Am besten drucken Sie
sich diese Tabelle ein Mal aus. Das hat den Vorteil, dass Sie nicht nur wissen, welche Farbtdne zur Verfiigung
stehen, sondern auch, wie sie mit lhrem Drucker und dem von lhnen gewahlten Material aussehen (schlielich

sind leichte Unterschiede zumindest wahrscheinlich). So kénnen Sie auBerdem Ihren Kunden zeigen, wie ein
bestimmter Farbton hinterher aussieht.

Arbeitsweise

€ Treffen Sie in “VersaWorks” alle notwendigen Vorbereitungen, damit das Gerat das
Objekt drucken kann (“Kapitel 2: Vorbereitungen”, Seite 7).

(2] S Doppelklicken Sie auf @
File(F) EditiE) View(V) Job(l} Printer(P) Media(M) Help(H) Es erscheint das “Queue A Properties”-Fenster.
VS-640

Status :Readyto Print
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(5]

3-2 Starten des Druckauftrags

Qually Settings | Klicken Sie auf =2 und stellen Sie “Quali-
ME‘*E‘:"E'_ i~ o tySettings” sowie “Color Management” ein.
Enenc Vinyl v
; 7 = “3-1 Einstellungen fir den Druckauftrag”, Seite 20

Print Quality & High Quality

Quality " High Quality (Layered]

N
Vaiable

Data @

= Klicken Sie auf [OK].

Anmerkung:

Beim Drucken der Metallic-Farbtabelle werden immer die “Quality”-Einstellungen des “Queue
Properties”-Fensters benutzt. Im “Job Settings”-Fenster kann die Druckqualitdt nicht mehr geandert
werden. Andern Sie sie bei Bedarf also im “Queue Properties”-Fenster, bevor Sie fortfahren.

[ @ Klicken Sie auf [Media] und dann auf

[Metallic Color Chart].

@ Uberpriifen Sie die Seitenabmessungen.
Wenn sich das Material von den Abmessungen her
nicht fiir das anstehende Objekt eignet, missen Sie
anderes Material laden.

® Klicken Sie auf [OK].
Der Auftrag fur die Metallic-Farbtabelle wird jetzt in
der Joblist eingefligt.

b

The following jobr wil be printed,
Do you want to continue?

T

AOOIGO0I

I AP VIR SR W

Page Siee: 7273x 514 3mmy 1P ®

Status | Job Mame Input Time Klicken Sie auf [@]-

Job List WE-640

Cueue A Der Druckauftrag wird gestartet.
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4—1 Drucken von Strukturen

Was ist das Drucken von Strukturen?

Mit dem hier beschrieben Verfahren kann man Strukturmuster anfertigen. Hierfiir steht eine exklusive Bibliothek
zur Verfigung. In diesem Kapitel wird gezeigt, wie man Metallic-Silber fiir Strukturen verwendet.
* Wenn Sie mit“Adobe Illustrator” arbeiten, miissen die Druckdaten mit der CS- oder einer neueren Version
vorbereitet werden. Bei Verwendung einer Version dlter als “Adobe Illustrator 10” lasst die Qualitat der
Strukturen wahrscheinlich zu wiinschen Gbrig.

Erstellen der Struktur-Druckdaten

Zum Erstellen der Struktur-Druckdaten verfahren Sie bitte folgendermafen.

Fur dieses Beispiel wollen wir die Daten mit “Adobe lllustrator CS4” vorbereiten. Alles Weitere zur Arbeit mit
“Adobe Illustrator CS4, der Verwendung von Paletten usw. finden Sie in der Online-Hilfe dieses Programms.
Wenn Sie mit einer anderen Version von “Adobe lllustrator” arbeiten, weichen bestimmte Bedienvorgange
eventuell von der hiesigen Arbeitsweise ab.

1. Offnen Sie die exklusive Bibliothek.

o Wahlen Sie im Swatch-Menii [Open Swatch Library] und klicken Sie auf [Other Libraries].
Es erscheint das “Select Library”-Fenster.

* Um die Swatch-Palette zu sehen, mussen Sie unter “Window” auf [Swatch] klicken.

SWATCHES

New Swatch... Art History
New Color Group... Celebration
Duplicate Swatch Color Books

Merge Swatches

Large List View

Swatch Options...

Save Swatch Library as AL..

40 Kapitel 4 Weiterfiihrende Einstellungen

Color Properties

Delete Swatch Corporate
Ungroup Color Group Default Swatches
Select All Unused Eiiine
Add Used Colors food
Gradients

SE e Kids Stuff
Sort by Kind Metal
Show Find Field N

v | Small Thumbnail View MNeutral
Medium Thumbnail View Patterns
Large Thumbnail View Scientific
Small List View Skintones

System (Macintosh)
System (Windows)

Textiles
Spot Colors...

VisiBone2
Open Swatch Library Web
Ddve dDwdlln Liordry as ASE... User Defined

l Other Library... I




4-1 Drucken von Strukturen

9 (@ Offnen Sie der Reihe nach folgende Ordner: [Arbeitsplatz] — Festplatte “C:” — [Pro-
gramme] — “Roland VersaWorks] = [Swatch] = [lllustrator” und schlieBlich “Roland
Metallic Texture System Library.ai”.

Eventuell ist Ihr Betriebssystem so eingestellt, dass die “ai”-Kennung nicht angezeigt wird.

® Klicken Sie auf [Open].
Jetzt wird die “Roland Metallic Texture System Library.ai"-Bibliothek angezeigt.

A Select 2 library to opent

@'Ci « Program Files » Roland Versaworks » Swatch » Illustrator
Crganize = ew feider N o
Favorles
B Deshrop

Downlosy ] £ Library.a
Recen | setallic Color System Library.al
Libraries I = o em Libeary.al I

+ Decuments

J Music i Rolsnd VersaWorks.s

! Poctues
H vidres
& Computer
o 05 (0
S Network
e —————————————————— ]
ROLAND METALLIC TEXTURE SYSTEM LIBRARY | =
AAAAAAAAAAAAAAN AL
File garne: Riciand Metallc Texture System Library.al - S e I I P P P
‘ COpers ’
| G, 4 - B
Tipp:

Wenn Sie die in Schritt 9 angelegte “ai”-Datei im unten gezeigten Ordner sichern, kdnnen Sie die
Swatch-Definitionen in der “Adobe lllustrator”-Bibliothek registrieren.

C:\Program Files\Adobe\Adobe Illustrator CS4\Preset\Swatch

(“C:"verweist auf die interne Festplatte lhres Computers.)

Nach dieser Registrierung konnen Sie die Bibliothek direkt vom Swatch-Menii aus 6ffnen und brauchen
sie beim Hochfahren von “Adobe Illustrator” nicht erst zu suchen.
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4-1 Drucken von Strukturen

2. Erstellen Sie ein Bild und wihlen Sie die benotigten Strukturen

€@ Bereiten Sie die Abbildung vor.
Vergessen Sie nicht, vor der Arbeit den CMYK-Modus zu wahlen.

9 Ordnen Sie den gewiinschten Objektpartien die ausgewahlten Strukturen zu.
Diese “Strukturpartien” werden mit der Metallic-Silber-Tinte gedruckt. Wenn Sie das Silber auch fiir an-
dere Gebiete (ohne Struktur) verwenden mochten, missen Sie dafiir eine andere Spotfarbe verwenden.
Weitere Hinweise hierzu finden Sie unter “Kapitel 2: Vorbereitungen” on page 7.

|Ai| File Edit Object Type Sel i HEs > | E - C

[— = Dieses Gebiet wird mit einer Struktur versehen. [ 47
e smesae s VWahlen Sie unter “Roland Metallic Texture —

® System L|brar"y" eine Struktur wie “RTSL-MT- = Q o

&, Standard-020". M0 %

,K v;l o Y%

ﬁ KF— o %

o [ e —

"]?" ROLAND METALLIC TEXTUR...

N Anﬂﬂumjwﬂmumn .

5 VAV P P VA PA A PA A VA

=)

7

&, -

@ @ 4 » %

g + STROKE

T weght:[t{ 1t | [ElEE

El Miter Limit: [ | 4 x BEE®

@ D Aliarmstrate: 00 D)

? [|Dashed line ————————————————
= e
&, duh g dmh g dmh g
l, arpeanance |JERAsmCETRES |
[ ] toselection B

a oo [l 1w

£ Bhe O

& | opscty: pefaut i
N B 0 & © & T 4
a g —
B B> o
s

V3
a
FR) g R
&m—,u i1 kN Unmanaged Fie oK ™= » sz ® s hl F

* Der Name des Strukturmusters wird in der “lllustrator”-Datei angezeigt. Die Bildschirmdarstellung der
Strukturen ist etwas gréber als beim Druckvorgang.
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4-1 Drucken von Strukturen

3. Legen Sie eine PS-Datei (PostScript) an.

o

{Ai| [File] Ecit Object Trpe Select Effect View W

| New... CuleN |
- New from Template... Shifts CtrleN l
Open... ctis0 ‘
X, Browse in Bridge.. Alts Ctrl+0
A Share My
o are My Screen..
2 "
S Device Central..
i Close Ctrlew
N\, Save Ctres
=) Save As.. Shift Ctrles
4 Savea Copy.. Al Ctiles
2, Sove as Templte...
£ CheckIn..
4. Save for Web & Devices... Alte Shift+ Ctrl+§.
o t F12
@,
xi Save for Microsoft Offce...
E) Export..
u, Scripts »
Document Setup.. At Ctrle
Document Color Made »
e At Shits CtrleT
Prin.. [
= ctisQ
-
-
I ond Versa\works) -
General
Copies: 1 Colate Keverse Order
oAl Ionore Attboards
Range Skp Bk Artaoards
veda
See: Defiiad by Dive ~ OTenserse

Width: 210056 m] Heaht 297053 m (@) @ @] B

Options

© Do Nct Scale

Phcement: §3} % 0.029mm ¥ 0.0265mm

Print Layars: - Visble & 2rincable Lavers

[ Print.

i to Page

Custon scal: v: 100 0 H [100

Tio vallPages Ouelap: [+ 01
Scde: W: [100 i H [100
e Range:

| [ carcel Donz

Adabe Illustrator

The Print Setup dialeg box is provided by the operating
syskem.Te ensure that you can use the full print

capabilities of Illustrator, please set al
from the Print dialog box.

Non't Show Again

| print options

Continue

Return to Print Dialog |

I J

@ Klicken Sie im “File”-Menii auf [Print].
@ Wihlen Sie “Roland VW”.
®@ Klicken Sie auf [Setup].

@ Klicken Sie auf [Continue].
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4-1 Drucken von Strukturen

(2] e N ==

Roland MPX-90

i clard v @J’D_‘@‘

Loyout. [Paper/Guslty

Rt Vercaorks st O QI el

PostScript Custom Page Size Deﬁm’tiol (S

Custom Page Size Dimension: @ Unit
Width: 160 (25 ||ON"4700) Inch
Wilime t
Height:  150] @5 0,11557.00) @ mlimeter
Faint
Faper Feed Direotion [Short Edge First =
Papar Type: Cut Sheet o Roll Feed
Offsets Relative ta Paper Faed Diraction
Perpendiculsr Direction aoo (000, 000)
Parallel Direction: Q0o @00, 0.00)
oK [ Cancel | [Restore Defutts |

@ Aktivieren Sie die “Print to file”-Option.
® Klicken Sie auf [Preferences].

® Klicken Sie auf der “Layout”-Register-
seite auf [Advanced].

Fir Windows 2000: Gehen Sie im “Print”-
Dialogfenster (ganz oben) zum “Layout”-
Register und klicken Sie auf [Advanced].

@ Klicken Sie im “Paper Size”-Bereich auf
den nach unten weisenden Pfeil und wahlen
Sie in der angezeigten Liste [PostScript
Custom Page Size].

(® Geben Sie im “Custom Page Size Defi-
nition” die Abmessungen fiir “Width” und
“Height” ein.

Diese Angaben miissen mit den Bildabmessungen
tibereinstimmen. Siehe Schritt 2..

@ Klicken Sie drei Mal auf [OK], um das “PostScript Custom Page Size Definition”-, “Roland
VersaWorks Advanced Options”- und “Printing Preferences”-Dialogfenster zu schlieRen.

Es erscheint das “Print"-Dialogfenster.

44
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(4 R e ==

Selsct Printer
[ Roland GX-640

Roland MPX-90
74 RolandvW

ERETIC)

| setup...

Print Presst:  custom M
Priner: Rolandv -
PPD:  Defau: (Koknd Versavorks) M
General
Copies: 1 Reverse Order
ol Ignore Artboards
e SKip Bk Atbozrds

Size:  Defined by Driver - T

[EEEE]

Width: [155.9547 1| Height: | 150.9847
options
Placement: §a} X -25.0076n Y: -68.5076n
© Do ot scale
Fitto Page
Custom Seales w: 100 W [100

Tie

Overbp:

H: [100

‘ =

(5 ) ——

Rece

|

Desktop

Libraries

L

Computer

(7

MNetwork

@

FiTham

o 3

4-1 Drucken von Strukturen

@ Klicken Sie auf [Print].

@ Klicken Sie auf [Print].

@ Bestimmen Sie, wo die Datei gespeichert
werden soll und geben Sie ihr einen Namen,

um sie zu speichern.

Beispiel:“TEX= print”flir den Zielordner und“tex.ps”

als Dateiname.

@ Klicken Sie auf [Save].

Die CMYK-Ebene des Objekts wird als PS (Postscript)-

Datei gespeichert.

@ Offnen Sie den oben gewihlten Zielordner und iiberpriifen Sie, ob er die soeben an-
gelegte Datei enthalt.

Drucken von Strukturen

Arbeitsweise

@ Bereiten Sie die Druckdaten vor (siehe “Erstellen der Struktur-Druckdaten”, Seite 40).

Kapitel 4 Weiterfiihrende Einstellungen
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4-1 Drucken von Strukturen

46

9 Sorgen Sie in “VersaWorks” dafiir, dass die metallic-silbernen Partien gedruckt werden
und starten Sie den Auftrag.
Wahlen Sie in “VersaWorks” die Einstellung “CMYKMt” oder “CMYKLcLmMt”, wenn Sie die Metallic-Silber-
Tinte verwenden mochten. Weitere Hinweise hierzu finden Sie in “Kapitel 3: Drucken’, Seite 19.

Drucken einer Strukturtabelle

Bei Bedarf kdnnen die Strukturmuster in einer Gbersichtlichen Tabelle gedruckt werden. Am besten drucken Sie
sich diese Tabelle ein Mal aus. Das hat den Vorteil, dass Sie nicht nur wissen, welche Strukturen zur Verfiigung
stehen, sondern auch, wie sie mit lhrem Drucker und dem von lhnen gewahlten Material aussehen (schlielich
sind leichte Unterschiede zumindest wahrscheinlich). Spater kdnnen Sie dann anhand dieser Tabelle zielsicher
die gewlinschte Struktur wéhlen. (Die Arbeitsweise wird hier anhand des VS-640 erklart.)

Arbeitsweise

o

Doppelklicken Sie auf @
Das “Queue A Properties”-Fenster erscheint.

File(F) Edit(E) View(V) Job()) Printer(P}) Media(M} Help(H

. VS-640

2t Ready to Print

-

@@Q

Statuz | Lok Mame I"Mirk Mame

O  [Fomriroic [ ) @ Klicken Sie auf== und stellen Sie “Qua-
lity Settings” sowie “Color Management”

Quality Settings ein.
E4
[

Media Type :
® ‘Genenc\/\nyH [MT] ﬂ @ Klicken Sie auf [oK]-

Print Quality: & High Quality
™ High Quality (Layered]

B

Quiality

4=

Wariable

Data @
T

Anmerkung: Beim Drucken der Strukturtabelle werden immer die “Quality”-Einstellungen des “Queue
Properties”-Fensters benutzt. Im “Job Settings”-Fenster kann die Druckqualitat nicht mehr gedndert werden.
Andern Sie sie bei Bedarf also im “Queue Properties”-Fenster, bevor Sie fortfahren.
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VE-540
Stats Beadyro Pree

Lt | j
e |

Media Exploreri)

Cokonr Chan Typad
Cokor Chan Typa-d
Cobon Satecter

Cokou Chipe

Metallc Celer Chart
Mensc Celer Selester

[ T T ——
Fiell)  Icil)  View(V) Jobil)  PrnterP) | MedudM) | Heip

RIP Saat "
b
| Ll
Print RolandSystemColorlibi = |

The following job will be printed.
Do you want to continue?

File Mame : Chart

Page Size: $199x2969mm=1FP

@

ancel

D

" Queue & ' Queus B\

Press [F1] for Help

4-1 Drucken von Strukturen

(® Wihlen Sie im “Media”-Menii den “Print
Roland Texture System Library”-Eintrag
und klicken Sie auf [Chart].

Es erscheint folgende Meldung: The following
job will be printed. Do you want to continue?
Uberpriifen Sie, ob das geladene Material gro genug
ist fir die angezeigte Seitengrofle.

® Klicken Sie auf [OK].
Der Druckauftrag fuir die Strukturtabelle wird jetzt in
der Joblist eingefligt.

Klicken Sie auf @]

Die Daten der Strukturtabelle werden geRIPt und
anschliefend gedruckt.

*In der Strukturtabelle wird der Hintergrund einer
Struktur teilweise mit einer Farbe versehen, weil die
Struktur dann deutlicher sichtbar ist.
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5-1 Wartung

50

Meldung beziiglich der Tintenzirkulation

Dieses Gerdt pumpt in regelmaBigen Zeitabstanden weil3e und Metallic-Silber-Tinte an, um Klumpenbildung
zu vermeiden. Wenn folgende Meldung angezeigt wird, miissen Sie warten, bis sie wieder verschwindet.
[CIRCULATING INK]

Diese automatische Wartung wird nur durchgefiihrt, wenn Sie folgende Punkte beachten.
» Lassen Sie den Hauptnetzschalter immer eingeschaltet.
> Offnen Sie die Fronthaube nur, wenn es wirklich notwendig ist.
» Kehren Sie nach dem Einstellen der gewlinschten Werte zurlick zum Hauptmen.

Wenn Ausfalle usw. nicht korrigiert werden kdnnen

Bei Verwendung von weif3er und Metallic-Silber-Tinte sammeln sich in den Disen bei langerer Nichtverwen-
dung eventuell Klumpen an, die zu Ausfallen fiihren. Das liegt an den Eigenschaften der Metallic-Silber- und
Weil3tinte, deren Pigmente sich nach einer Weile setzen und hart werden, wenn man das Gerét nicht benutzt.
Fihren Sie dann den “Ink Renewal”-Befehl aus.
Hinweise zu dieser Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung.

= Bedienungsanleitung (“Wenn Probleme nicht behoben werden”)

Falls sich die erwdhnten Probleme nicht mit den oben erwahnten MaBnahmen beheben lassen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Roland DG-Handler.

Kapitel 5 Wartung
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